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1. Produkto jvadas
1.1 jrenginio aprasymas

Prietaisas "Rooter® X3000" yra belaidis endo variklis su integruotu Sakny kanaly virsineés
lokatoriumi. Jj galima naudoti kaip endo variklj danty Sakny kanalams paruosti arba kaip
virstnés lokatoriaus prietaisg, padedantj nustatyti Sakny kanaly darbinj ilgj. Jis taip pat gali bati
naudojamas kanalams paruosti, stebint santykine endodontinio instrumento antgalio padétj
kanalo viduje (kombinuotas variklio ir virStinés lokatoriaus rezimas).

PrieSingas kampas

Pagrindinis mygtukas
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OLED ekranas

| Nustatymo mygtukas "P"
| — Reguliavimo mygtukas "+"
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. Reguliavimo mygtukas
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Jkrovimo pagrindas

Jkrovimo LED indikatorius
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1.2  Komponentai ir priedai

# Pavadinimas Nuoroda FKG

1 | Variklio antgalis 08.971.00.001.FK

2 | Jkrovimo pagrindas 08.971.00.002.FK

3 | PrieSingas kampas [4.7/1] 08.971.00.003.FK

4 | Spray noozle 08.971.00.004.FK

5 | Matavimo viela 08.971.00.005.FK

6 | Failoklipas 08.971.00.006.FK

7 | Lapy kabliukas 08.971.00.007.FK

8 | Jutiklinis zondas 08.971.00.008.008.FK
9 | Apsauginis silikoninis dangtelis 08.971.00.009.009.FK
10 | "O"Ziedas 08.971.00.010.FK
11 | Universalus kintamosios srovés adapteris 08.971.00.011.FK
12 | Li¢io jony akumuliatorius 08.971.00.013.FK
13 | Matavimo laidas - USB - C 08.971.00.014.FK

- | Naudotojo vadovas -

- | Pakuotés turinio sarasas -

—= §) D=

1. Variklio antgalis 4.Spray noozle 6.File klipas 9.Apsauginis silikoninis dangtelis

O

2. Variklio antgalis 5.Matavimo viela 7.Lip kablys 10.0-ziedas
3. PrieSingas kampas 8.Touch 11.AC adapteris
zondas
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Techninés specifikacijos

Variklio antgalio li¢io baterijos specifikacija
3,7V /2000 mAh

Maitinimo adapterio specifikacija

Jvestis: ~100V-240V 50Hz/60Hz 400mA
13&jimas: DC5V/1A

Variklio antgalio mechaniné specifikacija
Sukimo momento diapazonas: 0,4Ncm- 4,0Ncm
Greicio diapazonas: 100 aps/min-3'300 aps/min

BelaidZio jkrovimo specifikacija

Daznio diapazonas: 112-205KHz
DidZiausia gaminio RF i$éjimo galia: 9,46 dBUA/m@3m

Ispéjimai

Pries pradédami naudoti pirma kartg, atidZiai perskaitykite $ig instrukcija.

a) Nenaudokite Sio prietaiso pagal paskirtj (zr. 1.9 skyriy).

a)
b

c)

d

e)
f)
8)
h)

Naudokite tik originalius komponentus ir priedus.

Sukimo momentg ir greitj visada nustatykite vadovaudamiesi pjuklo gamintojo
rekomendacijomis.

Prie$ paleisdami antgalj su varikliu jsitikinkite, kad priesakinis kampas yra gerai
prijungtas (Zr. 2.1 skyriy).

Prie$ paleisdami motorinj antgalj jsitikinkite, kad instrumentas gerai prijungtas ir
uzfiksuotas (Zr. 2.2 skyriy).

Neprijunginékite ir neatjunginékite priespriesinio kampo, kai variklis veikia.

Neatjunkite prietaiso, kai variklis veikia.

Jsitikinkite, kad bet kuriuo metu galésite iSjungti prietaisa.

Naudokite ir laikykite prietaisa patikimoje aplinkoje (zr. 1.7 ir 8 skyrius).

Nenaudokite prietaiso alia liuminescenciniy lempy, radijo siystuvy, nuotolinio valdymo
prietaisy, rankiniy ir mobiliyjy auksto daznio rysio prietaisy.

Variklio antgalio, maitinimo adapterio ir jkrovimo pagrindo negalima autoklavuoti (zr. 6
skyriy).

Pakeiskite licio baterijg pagal instrukcijas (Zr. 7.4 skyriy).

Nedarykite jokiy prietaiso pakeitimy ar modifikacijy. Bet koks prietaiso keitimas,
modifikavimas ar kitoks pakeitimas gali paZeisti saugos taisykles ir pakenkti pacientui.

m) Jeivariklio antgalis daznai perkaista, kreipkités j vietinj platintoja.

n)
o)
p)

Nedékite prietaiso tiesiogiai ar netiesiogiai prie Silumos Saltiniy.
Neuzdenkite prietaiso.
Jei prietaisas laikomas ilgai, iSimkite jo akumuliatoriy.



1.5

Svarbios atsargumo priemonés

Sios atsargumo priemonés yra labai svarbios siekiant uztikrinti saugy veikima ir naudojima.

a)

b)
c)

1.6
a)
b
c)
d
e)

f)

z

o Q

a)

b

2.
2.1
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2.1.2
a)

b

c)
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Nenaudokite Sio prietaiso pacientams, kuriems implantuoti Sirdies stimuliatoriai,
defibriliatoriai ar kiti implantuojami prietaisai.

Nenaudokite Sio prietaiso hemofilija sergantiems pacientams.

Sirdies ligomis sergantiems pacientams, néé¢ioms moterims ir maZiems vaikams vartoti
atsargiai.

Irenginio sauga klasifikacija

Veikimo rezimo tipas: Nuolatinio veikimo elektromedicininis prietaisas

Apsaugos nuo elektros smuagio tipas: Il klasés jranga su vidiniu maitinimo $altiniu
Apsaugos nuo elektros smugio laipsnis: B tipo taikomoji dalis

Apsaugos nuo kenksmingo vandens patekimo laipsnis: Jprasta jranga (IPX0)

Saugos laipsnio taikymas esant degiam anestetiky misiniui su oru, deguonimi arba
azoto oksidu: Jranga negali bati naudojama esant degiam anestetiky misiniui su oru,
deguonimi ar azoto oksidu.

Taikomoji dalis: priespriesinis kampas , lipy kabliukas,faily spaustukas, jutiklinis zondas.
Taikomosios dalies kontakto trukmé: Nuo 1 iki 10 minuciy.

DidZiausia taikomosios dalies temperatira: 46.6°C.

Aplinkos parametrai

Darbiné aplinkos temperatira: +5°C ~ +40°C

Darbiné santykiné oro dréegmé: 30 % ~ 75 %

Darbinis atmosferos slégis: 70 kPa~ 106 kPa

Vartotojo kvalifikacija

Prietaisg ligoninéje arba klinikoje turi naudoti teisiskai kvalifikuoti odontologai.

Daroma prielaida, kad operatorius yra susipaZines su $aknies kanalo virstinés lokatoriumi.
Numatomas naudojimas

"Rooter® X3000" yra endo variklis - elektromedicinos prietaisas, skirtas mechaniniams
instrumentams, skirtiems danty Sakny kanaly gydymui (endodontinéms pjakleliams),
varyti.

Be to, jis skirtas padéti nustatyti darbinjilgj (virsinés nustatymo funkcija) .

Jrenginio sgranka instrukcijos
Priesingo kampo saranka

Prie$ pirmajj naudojima ir po kiekvieno gydymo

ISvalykite ir dezinfekuokite kontrakampj (zr. 6 skyriy).
Sutepkite priespriesinj kampa (Zr. 7.2 skyriy).
Sterilizuokite kontrakampj (Zr. 6 skyriy).

Ispéjimai

Naudokite tik originaly priespriesinj kampa.

Pries$ paleisdami antgalj su varikliu jsitikinkite, kad priesakinis kampas yra gerai prijungtas.

Neprijunginékite ir neatjunginékite priespriesinio kampo, kai variklis veikia.

Atvirkstinio kampo prijungimas

Sulygiuokite tris kampinio antgalio kai$¢ius su variklio antgalio padéties nustatymo angomis.
4
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3.
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Stumkite prie$priesinj kampa horizontaliai. Pasigirsta "spragteléjimo" garsas, rodantis,
kad jrenginys sumontuotas.

positioning slot
locating pin

Atvirkstinis kampas turi laisvai suktis 360° kampu.

Priespriesinio kampo atjungimas

Horizontaliai iStraukite prie$priesinj kampa.

222
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Failo sgranka

Ispéjimai

Jsitikinkite, kad instrumentai atitinka 1SO1797 standarta (sukamuyjy ir svyruokliniy
instrumenty koteliai).

Faily prijungimas ir atjungimas nelaikant nuspausto mygtuko "Push" gali sugadinti
priespriesinio kampo laikiklj.

Bukite atsargls manipuliuodami failais, kad nesusizeistuméte pirsty.

Prie$ paleisdami motorinj antgalj jsitikinkite, kad pjaklas gerai prijungtas ir uzfiksuotas.
Neatjunkite failo, kai variklis veikia.

Failo prijungimas

Ikiskite pjukla j kampinés galvutés skyle.

1.
2.

Laikykite nuspaude prie$priesinio kampo mygtukg Push ir stumkite failg.

Stumdami sukite pjakla pagal laikrodZio rodykle ir pries laikrodZio rodykle, kol jo kotas
atsidursvienoje linijoje su priespriesinio uzrakto grioveliu.

Kai kotas bus islygintas ir jkiStas j vieta, atleiskite mygtuka "Push", kad uZfiksuotuméte
pjuklelj priesprieSiniame kampe.



Push Button

2.2.3  Failo atjungimas

Laikykite nuspaude mygtukg Push ir iStraukite failg.

2.3  "Apex" lokatorius sgranka

Az.s,:l Jspéjimai

a) Naudojant "Apex" lokatoriaus rezima, failo spaustukas turi tinkamai laikyti faila.
g:&
OK % NG

b) Jei prijungimo signalas blogas arba neteisingas, pakeiskite matavimo laida.
c) Naudojant virsinés lokatoriaus rezima silloma variklio antgalj jstatyti j jkrovimo
pagrinda, kad bity geresnis matymo kampas.




H )

?:/J )

————

d) Virslnés lokatorius nustato kanalo virStinés angg, o ne anatomine danties virsine. Tai
gali paaiskinti kai kuriuos skirtumus tarp vir§tinés lokatoriaus signalo ir rentgeno
nuotraukos.

\
m’ X-ray photo

X-ray tube

e) Ne visos salygos yra idealios darbiniam ilgiui nustatyti. Norédami suZinoti apie "Apex"
lokatoriaus apribojimus, Zr. 4.8 skyriy.
2.3.2  VirSunés lokatoriaus laidy prijungimas

1. Prijunkite matavimo laida prie variklio antgalio (USB lizdas gale).

2. Prijunkite ltpy kabliuka prie matavimo laido balto lizdo.
3. Prijunkite segtuvo kistuka prie juodos matavimo laido rozetés (tai nebatina, kai
naudojamas kombinuotas variklio ir "Apex" lokatoriaus rezimas).




2.3.3  Prijungimo bandymas
Pries kiekvieng naudojima primygtinai rekomenduojama patikrinti rysio kokybe.

1. Naudodami "Apex" lokatoriaus rezimg uzmaukite laikiklj ant IGpy kabliuko ir
patikrinkite,aruZsidega visiindikatoriaus stulpeliai, kaip parodyta toliau:

2

2. Kombinuotu variklio ir "Apex" lokatoriaus rezimu palieskite [Gpy kabliuka pjakleliu ir
patikrinkite, ar uzsidega visos indikatoriaus juostelés, kaip parodyta toliau:

%ﬂ@
7\ \

3. Jrenginio veikimo rezimai ir rodymas sasaja
3.1  Variklio reZimai

3.1.1  CW veikimo rezimas (nepertraukiamo sukimosi pagal laikrodZio rodykle rezimas)

Siuo rezimu variklio antgalis sukasi tik laikrodZio rodyklés kryptimi (pirmyn).

3.1.2 CCW veikimo reZimas (nepertraukiamo sukimosi pries laikrodZio rodykle rezimas)
Siuo rezimu variklio antgalis sukasi tik pries laikrodZio rodykle (atbuline kryptimi). Siuo rezimu

nuolat skamba dvigubas garsinis signalas.

3.1.3  RECveikimo reZimas (stimoklinio judéjimo reZimas)

Siuo rezimu antgalis su varikliu atlieka tik grjztamajj judesj (F: kampas pirmyn, R: kampas atgal).

M1 F:30°

miREC R:150°




3.1.4 ATRveikimo reZimas (adaptyvaus reversinio sukimo momento rezimas)

Siuo rezimu variklio antgalis sukasi pagal laikrodzio rodykle ir sukuria grjiztamajj judesj, kai pilei
tenkanti sukimo momento apkrova virSija nustatyta sukimo momento riba.

M1 300rpm

miATR 1.0Ncm

3.2  "Apex" lokatoriaus veikimas rezimas
3.2.1 EAL veikimo reZimas (elektroninis virstnés ieskiklis)
Sis rezimas skirtas tik darbiniam ilgiui nustatyti.

Siuo rezimu variklio antgalis neveikia.

3.3  Kombinuoto variklio ir "Apex" lokatoriaus veikimas rezimas

Kai pjuklelis yra kanalo viduje ir IGpy kabliukas lieciasi su paciento lGpomis, prietaisas
automatiskai jjungia kombinuotg variklio ir virStnés lokatoriaus rezima.

ey
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3.4 Rodytisasaja

Rezervinés sgsajos

Kol variklis neveikia, ekrane rodomi tikrieji variklio nustatymai.
a. Vartotojo programa

(MO0-M9) arba

Gamintojo i§ anksto nustatyta programa (zr. 4.5 skyriy)

Akumuliatoriaus lygis

Nustatytas greitis (aps./min.)

Nustatyta sukimo momento riba (Ncm)

Variklio veikimo rezimas

Nustatomas priekinis kampas (°deg)

Nustatykite atbulinés eigos kampa (°deg)

oo o

Variklio veikimo sasaja
Varikliui veikiant, ekrane rodoma failo sukimo momento apkrova.
a. Nustatytas greitis (aps./min.)
b. Nustatyta sukimo momento riba (Ncm)
c. Realaus laiko sukimo momentas (Ncm)
d. Sukimo momento rodymo skalé (Ncm)

Kombinuota variklio ir "Apex" lokatoriaus veikimo s3saja

a. Failo progreso indikacijos juosta

b. Bylos eigos indikacijos numeris
Skaiciai 1.0, 2.0, 3.0 (a) ir skaiiai "00"-"16" (b) nereiskia absoliutaus
""""""" ilgio. Jie tiesiog nurodo santykine failo padétj virsininés angos link. Sie
T T=T0O skaiciai naudojami siekiant padéti nustatyti darbinj ilgj.
SRS Ed c. Apikaliné anga (AP)
Skaitmeninis skaicius "00" (b) rodo, kad failas pasieké virsine
foramen. Skaitmeniniai skai¢iai "-1" ir "-2" (b) rodo, kad pjuklelis praéjo
pro apikaline anga.

"Apex" lokatoriaus veikimo sasaja (EAL rezimas)
a. Naudotojo programa (M0-M9)

b. Akumuliatoriaus lygis

c. Failo padéties indikacijos juosta
d. Apikalinis atskaitos taskas

e. Variklio veikimo rezimas

10



4. Jrenginio veikimo instrukcijos

4.1  Sasajos nustatymas ir mygtuko aprasymas

Setting button "P"
Main button  Display screen | Adjusting button "-"

Adjusting button "+"

4.2  Jjunkite ir iSjunkite jrenginj

1. Norédami jjungti prietaisg, paspauskite pagrindinj mygtuka. Jrenginys pereina j
budéjimo rezima. Ekrane rodoma paskutinés naudotos programos budéjimo rezimo
sgsaja. Pavyzdziui:

XP-endo T.

shaper  1000rpm

R-Motion

Alfles F: auto

cw 1.0Ncm EReCc R:auto

or or
2. Norédami paleisti variklj is budéjimo blsenos, paspauskite pagrindinj mygtuka.
Ekrane rodoma darbiné sasaja pagal naudojama programa. PavyzdZiui:

3. Norédami sustabdyti variklj, dar kartg paspauskite pagrindinj mygtuka. Prietaisas grjzta
budéjimo rezima.

4. Norédami i$jungti prietaisg, laikykite nuspaude nustatymo mygtuka "P" ir paspauskite
pagrindinj mygtuka. Budéjimo rezimu veikiantis prietaisas automatiskai issijungs po 5
minudiy.

4.3  Pasirinkite Vartotojo programos

Prietaise yra 10 j atmintj jraSyty naudotojo programy (M0-M9) ir 7 i$§ anksto nustatytos FKG
faily sistemos, kuriomis galima naudotis tiesiai i§ budéjimo blsenos.
1. Norédami pasirinkti programa i$ budéjimo basenos, paspauskite reguliavimo mygtuka "+"/"-".
RACE EVO

aifies  1000rpm
@} cw 1.5Ncm

XP-endo T.

e 1000rpm Fiver . 1000rpm FERr® 1000rpm
1} cw 1.0Ncm 1} cw 1.0Ncm 1} cw 1.5Ncm

XP-endo R.

Finisherk  1000rpm

R-Motion

XP-endo R Allfles F: auto

shaper  2500rpm

'} cw 1.0Ncm cw 1.0Ncm REC R:auto

> >

2. Norédami pasirinkti konkrecig FKG faily sistema, Zr. 4.5 skyriy.

11



4.4  Naudotojo programos parametry nustatymas

&4.4‘1 Jspéjimai

a) Pries paleisdami variklj jsitikinkite, kad veikimo reZzimas yra tinkamas.

b

Visi parametrai turi bati nustatyti pagal failo gamintojo rekomendacijas.

c) Pries paleisdami variklio antgalj jsitikinkite, kad visi parametrai yra patikrinti.
d) MO0-M9 Vartotojo programy parametrai, kuriuos pakeité vartotojas, yra jsimenami.

e

Naudotojas negali keisti FKG faily sistemy parametry (Zr. 4.5 skyriy).

4.4.2  Parametry nustatymas

Jei norite keisti naudotojo programos parametrus i$ budéjimo bisenos:

wn R

Norédami pasirinkti norimg parametrg, paspauskite nustatymo mygtuka "P".
Norédami pakeisti parametro nustatymg, paspauskite reguliavimo mygtuka "+"
Paspauskite pagrindinj mygtuka arba palaukite 5 sekundes, kad patvirtintuméte.

4.4.3 Vartotojo programos parametry sarasas

Operation Mode

cw

Nustatyti veikimo rezima
Veikimo rezimy sarasas: (zr. 3 skyriy del

rezimy aprasymo)

Speed
250rpm

Nustatyti darbo greitj

Nepertraukiamo sukimosi rezimuose (j desine ir j kaire) darbinj greitj galima reguliuoti
nuo 100 iki 3 300 aps/min (50 aps/min Zingsniu).

REC rezimu darbinj greitj galima reguliuoti nuo 100 iki 500 aps/min iki 500 aps/min
(kas 50 aps/min).

ATR reZimu darbinj greitj galima reguliuoti nuo 100 iki 500 aps/min iki 500 aps/min
(kas 50 aps/min).

REC ir ATR reZzimuose darbinis greitis yra vidutinis vieno kampinio judesio greitis
(greitis nustatytas ir priekiniam, ir atbuliniam kampui).

Torque Limit

1.0Ncm

Nustatyti sukimo momento ribg

Nepertraukiamo sukimosi rezimu CW sukimo momento ribg galima reguliuoti nuo
0,4 Ncm iki 4,0 Ncm, priklausomai nuo nustatyto greicio:

e 100-200 aps./min Maksimalus sukimo momento riba: 4,0 Ncm
e 250-400 aps/min Maksimalus sukimo momento riba: 3,5 Ncm
e 450-650 aps/min Maksimalus sukimo momento riba: 3,0 Nem
e 700-950 aps./min Maksimalus sukimo momento riba: 2,5 Ncm
e 1'000-1'450 aps./min Maksimalus sukimo momento riba: 2,0 Nem
e 1'500-1'950 aps./min Maksimalus sukimo momento riba: 1,5 Ncm
e 2'000-3'300 aps./min Maksimalus sukimo momento riba: 1,0 Nem

REC rezimu sukimo momento ribg galima reguliuoti nuo 2,0 Ncm iki 4,0 Ncm,
priklausomai nuo nustatyto greicio:

e 100-250 aps/min Maksimalus sukimo momento riba: 4,0 Nem
¢ 300-400 aps/min Maksimalus sukimo momento riba: 3,5 Ncm
e 450-500 aps./min Maksimalus sukimo momento riba: 3,0 Nem

ATR rezimu paleidimo momenta galima reguliuoti nuo 0,4 Ncm iki 3,0
Ncm. Nepertraukiamo sukimosi rezimu CCW sukimo momento ribos

nustatyti negalima.

12




Apical Action

OFF

Nustatyti apikalinj veiksma

Veiksmas Apikaliné dalis taikomas, kai failas pasiekia nustatytg apikalinj atskaitos
taska (zr. "Flash Bar Position").

OFF: i8jungti apikalinj veiksma

STOP: Variklis automatiskai sustoja, kai failas pasiekia atskaitos taska. Variklis vél

jsijungia automatiskai, kai failas atitraukiamas nuo atskaitos tasko.

REVERSE: variklis automatiskai pakeicia sukimosi kryptj, kai failas pasiekia atskaitos
taska. Variklis automatiskai grjzta j pradine sukimosi kryptj, kai failas atitraukiamas
nuo atskaitos tasko.

Auto Start
OFF

Nustatyti automatinj paleidima

OFF (i$jungta): iSjungti automatinj paleidima (norint jjungti variklio antgalj, reikia
paspausti pagrindinj mygtuka).

ON (jjungta): variklis jsijungia automatiskai, kai failas jdedamas j kanala (nuo tada, kai
failo eigos indikatorius rodo 2 juostas) .

Auto Stop
OFF

Nustatyti automatinj sustabdyma
OFF (i$jungta): iSjungiamas automatinis stabdymas (norint sustabdyti variklio
antgalj, reikia paspausti pagrindinj mygtuka). ON (JJUNGTA): Variklis sustoja

automatiskai, kai pjaklelis istraukiamas i$ kanalo.

Flash Bar Position

Nustatyti blykstés juostos padétj (apikalinis atskaitos taskas)

Apikalinj atskaitos taska (blykstés juosta) galima nustatyti nuo 2 iki AP (apikalinés
angos). (0,5 reiskia, kad pjuklo galiukas yra labai arti fiziologinés apikalinés
ataugos) Apikalinis veiksmas ir apikalinis sulétéjimas jjungiami pagal apikalinj

atskaitos taska.

Apical Slow Down

OFF

Apical Slow Down

200rpm

Nustatyti apikalinj sulétéjima

Jjungus apikalinj sulétinima, variklis sulétéja iki nustatyto galutinio greicio, kai faily
galiukai priartéja prie apikalinio atskaitos tasko. Variklio greitis mazéja nuo pjuklo
progresavimo indikacijos juostos padéties "3.0".

OFF: i$jungti apikalinj sulétéjima

Nepertraukiamo sukimosi rezimu CW galutinj greitj galima reguliuoti nuo 100 aps/min
iki esamo nustatyto greiio (50 aps/min Zingsniu).

Apikalinio sulétinimo funkcija galima tik nepertraukiamo sukimosi j desing ir j kaire
rezimu.

Galutinis greitis turi bati mazesnis uz vardinj greitj.

Forward Angle

30°

| priekj kampas
REC rezimu priekinj kampa galima reguliuoti nuo 20° iki 400° (kas 10°) ATR rezimu

priekinj kampa galima reguliuoti nuo 60° iki 400° (kas 10°).

Reverse Angle

150°

Atvirkstinis kampas
REC rezimu atbulinés eigos kampa galima reguliuoti nuo 20° iki 400° (kas 10°)

ATR rezimu atbulinés eigos kampa galima reguliuoti nuo 20° iki priekinio kampo
(kas 10°).
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4.4.4  Vartotojo programy parametry prieinamumo lentelé

P: t
) arametras Nustatyti | Nustatyti [Nustatyti | Nustatyti |Nustatyti | Nustatyti | Nustatyti | Nustatykit | Nustatyti
v - darbo sukimo |apikali nj | autom autom blykstés | apikalinj | e priekinj| atbuline
artotojo L N i rhirt N
greitj | moment |veiksmg |atini ~fatinj juostos | sulétéji | kampa | s eigos
programos il aleidi ma| sustab i
o 5 oriba P q padétj ma kampa
veikimo reZimas dyma
cw TAIP TAIP TAIP TAIP TAIP TAIP n/a n/a
ccw TAIP NE NE NE NE | TAIP | TAIP | n/a n/a
REC TAIP | TAIP | TAIP | TAIP | TAIP | TAIP NE | TAIP | TAP
ATR TAIP TAIP TAIP TAIP TAIP TAIP NE TAIP TAIP
EAL n/a n/a n/a n/a n/a TAIP n/a n/a n/a

4.5  Pasirinkite FKG failg Systems

Kad naudotojui baty lengviau nustatyti faily parametrus pagal FKG rekomendacijas, jrenginyje
jau yra i$ anksto nustatytos populiariausios FKG faily sistemos.

1. Norédami pasirinkti i$ anksto nustatytg FKG faily sistema i$ budéjimo basenos, ilgai
spauskite nustatymo mygtuka " P".
2. Norédami pasirinkti norima FKG faily sistema, paspauskite derinimo mygtuka "+"/"-" ir
paspauskite nustatymo mygtuka "P", kad patvirtintuméte.

3. Norédami pasirinkti failg, paspauskite reguliavimo mygtuka "+"/"-" ir paspauskite pagrindinj

mygtuka, kad patvirtintuméte.

4.5.1 FKG faily sistemysarasas

RACE® EVO

XP-endo Treatment
XP-endo Retreatment
R-Motion

XP-endo” Gydymas

Faily sistemy pasirinkimas

All files

cw
1000rpm
1.5Ncm

Al

RACE EV(

fies” 1000rpm

Budéjimo sasaja

CW 1.5Ncm

Veikimo sgsaja

Faily sistemy pasirinkimas

RACE EVO

XP-endo Treatment

XP-endo Retreatment
R-Motion

XP-endo” Atsitraukimas

Faily pasirinkimas

XP-endo Retreatment

Finisher

XP-endo Retreatment

Shaper

cw
1000rpm
1.0Ncm

XP-endo T.
Shaper

XP-endo T.
Shaper

Budéjimo sgsaja
1000rpm
'} cw 1.0Ncm

1000rpm
cw 1.0Ncm

Faily sistemy pasirinkimas

RACE EVO
XP-endo Treatment

XP-endo Retreatment

R-Motion

>

Faily pasirinkimas

XP-endo Retreatment

Shaper
Finisher R

Finisher R

1000rpm
1.5Ncm

2500rpm
1.0Ncm

XP-endo Retreatment

DR1
Shaper

cw
1000rpm
1.0Ncm
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XP-endo R.
DR1

XP-endo R.
Shaper

XP-endo R.
Finisher R

Budéjimo sasaja
1000rpm
1} cw 1.5Ncm

2500rpm

CW 1.0Ncm

1000rpm
@} cw 1.0Ncm




R-Motion®
Faily sistemy pasirinkimas Faily pasirinkimas Budéjimo sasaja Veikimo sgsaja

R-Motion

Al files F: auto

XP-endo Treatment >
All files

XP-endo Retreatment

mEJREC R:auto

4.5.2 FKG faily sistemy parametry prieinamumo lentelé

Parametra | Nustatyti | Nustatyti | Nustatyti| Nustatyti [Nustatyti | Nustatyti | Nustatyti | Nustatykit | Nustatyti
s darbo | sukimo | apikalinj[autom |autom blykstés |apikalin | e priekinj|atbuliné
greitj moment | veiks ma |atinj atinj juostos |jléty kampa |seigos
FKG faily sisteﬁia ~ eriba paleidima f’l:li\:aab padét] | Zemyn kampa
f}fs‘fﬁ;,‘;? TAIP | TAIP | TAIP | TAP | TAIP n/a n/a
é’;’:gg’;’ gydymas TAIP | TAIP | TAIP | TAIP | TAIP | n/a n/a
)/gl; j;’i‘]‘;’s%{:,’:‘c';'ifs,s TAIP | TAIP | TAIP | TAIP | TAIP n/a n/a
)g;‘;"“ atsitraukimas TAIP | TAIP | TAIP | TAIP | TAIP | n/a n/a
é’;‘:ggf atsitraukimas TAIP | TAIP | TAIP | TAIP | TAIP | n/a n/a
)f'P 'e’!‘."’.a'Si";""i’""’s TAIP | TAIP | TAIP | TAIP | TAP | n/a n/a
as",”;’;,',‘;f’ TAIP | TAIP | TAIP | TAIP NE

4.6 |renginio parametry nustatymas
Jrenginio parametry nustatymas:

1. Norédami pasiekti prietaiso parametrus i$ iSjungto maitinimo bisenos, laikykite nuspaude
nustatymo mygtuka "P" ir paspauskite pagrindinj mygtuka.

Software Version

V1.0.0

2. Norédami pasirinkti norimg parametra, paspauskite nustatymo mygtuka "P".
3. Norédami nustatyti parametra, paspauskite reguliavimo mygtuka "+"/"-" ir pagrindinj mygtuka, kad
patvirtintuméte.

4.6.1 |renginio parametry sgrasas

Automatinis maitinimo ijungimas
Auto Power OFF
5 min

Budéjimo reZzimu jrenginys automatiskai iSsijungia pasibaigus nustatytam laikmaciui.

Laikmatj galima reguliuoti nuo 3 iki 30 minuciy (1 minutés Zingsniu)

Automatinis budéjimo rezimas Scr

Auto Standby Scr
30 sec

Pasibaigus nustatytam laikmaciui, ekranas automatiskai persijungia atgal j budéjimo

s3saja. Laikmatj galima reguliuoti nuo 3 iki 30 sekundziy (1 sekundés zingsniu).
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Dominuojanti ranka
Dominant Hand

Prietaisg galima pritaikyti kairiarankiams ir desiniarankiams (ekranas pasukamas 180°

Right kampu).

Kalibravimas

Prie$ pradédami variklio kalibravima, jsitikinkite, kad yra sumontuotas originalus
priespriesinis kampas.
Calibration

OFF

OFF: jokiy veiksmy.
Jjungta: Pradéti variklio kalibravima

Variklis turi buti sukalibruotas prie$ pirma kartg jj naudojant ir sutepus.

Pypteléjimo garsumas

Beeper Volume

Jrenginio garso stiprumg galima reguliuoti nuo 0 iki 4 tario. 0

Vol.
ol.3 td rio: Nutildyti garsa.

Atkurti numatytasias
Restore Defaults

OFF

reikSmes OFF: jokiy

veiksmuy.

Jjungta: prietaiso parametrai grazinami j pradinj nustatyma.

4.7  Apsauga nuo sukimo momento perkrovos

Darbo metu, jei iSmatuota sukimo momento apkrova virsija sukimo momento riba, variklis
automatiskai pakeicia sukimosi kryptj. Variklis grjzta j pradinj darbo rezima (CW), kai sukimo
momento apkrova vél tampa mazesné uz sukimo momento riba.

f -

N
\

)
A

=g =

? i
%@@f@

Load value is lower Load value is higher than Load value is lower than
than preset torque value preset torque value preset torque value again

&4.7.1 |spéjimai

a) Stamoklinio judéjimo rezimu (REC), kai apkrovos verté yra didesné uz sukimo momento ribg:
i.  jei kampas j priekj yra didesnis uz kampa atgal, variklis automatiskai persijungia
sukimasi pries laikrodzio rodykle (atbuline kryptimi).
ii. jeiatbulinés eigos kampas yra didesnis uz priekinés eigos kampg, variklis
automatiskai persijungia j sukimosi pagal laikrodZio rodykle kryptj (pirmyn).
b) Automatinio reverso apsauga neveikia CCW ir ATR reZimuose.
c) EsantZemam akumuliatoriaus jkrovos lygiui, automatiné atbulinés eigos apsauga gali veikti
netinkamai.
d) Esant nuolatinei apkrovai, variklis gali automatiskai sustoti dél perkaitimo. Tokiu atveju
prietaisa reikia iSjungti pakankamai Iaikg,ekad jis natdraliai atvésty.




4.8 "Apex" lokatorius apribojimai

Ne visos sglygos yra idealios Sakny kanaly ilgiui jvertinti. Tikslaus signalo negalima gauti, jei
Saknies kanalas yra toliau iSvardyty salygy.

Saknies kanalas su didele virtinine anga

Saknies kanalas su itin didele virdnine anga dél
pazeidimo ar nebaigto vystymosi gali sutrikdyti elektrinj
signala.

Saknies kanalas su skysciu, i$siliejusiu i$ angos

Saknies kanalas su krauju ar kitu skysciu, i$siliejusiu i3
angos ir susilietusiu su danteny audiniu, gali sutrikdyti
elektrinj signala.

Sulauzyta kartna

Jei vainikélis yra sulauzytas ir dalis danteny audinio
patenka j ertme aplink kanalo angg, danteny audinio ir
pjuklelio kontaktas gali sutrikdyti elektrinj signala.

LuZes dantis

LOZes dantis gali sutrikdyti elektrinj signala.

Pakartotinai apdorotas Saknies kanalas, uzpildytas
gutapercia

Guta-perkos likuciai gali sutrikdyti elektrinj signala.

Danteny audinius lie¢iantis vainikélis arba metalinis
protezas

Protezo ir faily kontaktas gali sutrikdyti elektrinj signala.
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Itin sausas sakny kanalas

Sausas kanalas gali sutrikdyti elektrinj signala.

5.  Trik¢iy salinimas

Nesékmé

Galima priezastis

Sprendimai

Variklio antgalis nesisuka.

Jrenginys veikia EAL rezimu

EAL rezimas skirtas tik kanalams
matuoti.

Perjungimas j CW, CCW, REC arba
ATR rezima.

Paleidus variklio antgalj
pasigirsta nuolatinis
pypteléjimas.

Nepertraukiamas pypteléjimas
rodo, kad variklio antgalis veikia
CCW rezimu.

Sustabdykite variklio antgalj ir
pakeiskite darbo rezima j CW
rezima.

Priespriesinio kampo kalibravimo
gedimas

Kalibravimo gedimas dél
stipraus priespriesinio
kampo pasipriesinimo

Po alyvos jpurskimo
iSvalykite priespriesinj
kampga ir i$ naujo
sukalibruokite.

Variklio antgalio kaitinimas

Naudojant stamoklinio
judéjimo rezima, naudojimo
laikas yra per ilgas.

Nustokite naudoti. Naudokite
sumazéjus variklio antgalio
temperatdrai.

Po jkrovimo istvermés
laikas sutrumpéja.

Akumuliatoriaus talpa tampa
mazesné.

Kreipkités j vietinj platintojg.

Néra garso

Pypteléjimo garsas nustatytas j
0.

0 tomas:

Nustatykite garsinio signalo
garsumajl,2,3,4.

Nuolat besisukantis failas
jstrigo prie Saknies kanalo.

Neteisingas specifikacijos
nustatymas. Per didelis failo

apkrovos sukimo momentas.

Pasirinkite CCW reZimg, jjunkite
variklio antgalj ir iStraukite
pjukla.

6.

6.1 Jianga

Valymas, dezinfekavimas ir sterilizavimas

Siekiant uztikrinti higieng ir sanitarine sauga, pries kiekvieng naudojimg reikia iSvalyti,
dezinfekuoti ir sterilizuoti kampa (jskaitant O-Zieda), lipy kabliuka, segtuka, apsauginj
silikoninj dangtelj ir jutiklinj zonda, kad baty iSvengta bet kokio uzterSimo. Tai pasakytina apie
pirmajj ir visus vélesnius naudojimo atvejus.

6.2

Bendrosios rekomendacijos

a) Po kiekvieno naudojimo visus daiktus, kurie turéjo salytj su infekcijy sukéléjais, reikia
nuvalyti ranksluosciais, impregnuotais dezinfekavimo priemone.
b) Naudokite OXYTECH® dezinfekcinj tirpalg arba bet kurig kitg dezinfekcijos priemone,
atitinkanéig vietos nacionalinius teisés aktus (pvz., VAH/DGHM sara3g, CE Zenklinima,
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FDA ir Health Canada patvirtinimg) ir dezinfekcinio tirpalo gamintojo IFU.

o O

Nekiskite kontrakampio j dezinfekuojamajj tirpalg arba ultragarso vonia.
Nenaudokite chloridiniy plovikliy.
Nenaudokite balikliy ar chloridiniy dezinfekavimo medziagy.

Dél savo saugumo dévékite asmenines apsaugos priemones (pirstines, akinius, kauke).
Naudotojas yra atsakingas uz gaminio ir instrumenty steriluma.

Vandens kokybé turi atitikti vietos teisés akty reikalavimus, ypac paskutinio skalavimo

etapo metu arba naudojant plovykla-dezinfektoriy.
i) Nesterilizuokite variklio antgalio, kintamosios srovés adapterio arba jkrovimo pagrindo.

j) Povalymo ir dezinfekavimo, bet pries sterilizacija, reikia sutepti kontrakampj (zr. 7.2
skyriy).
k) Norédami sterilizuoti endodontines pjuklelius, vadovaukités gamintojo naudojimo instrukcijomis.

6.3  Zingsnis po Zingsnio procediira

# | Operacija Veikimo rezimas Jspéjimas

1 | Paruosimas 1Simkite priedus (prieSpriesinj
kampa, lGpy kabliuka, segtuka,
jutiklinj zonda, apsauginj
silikoninj dangtelj)
nuo antgalio ir pagrindo.

2 | Automatinis | |dékite priedus (kampa, lapy - Venkite bet kokio kontrakampio saly¢io su bet
valymas su kabliuka, segtuka, jutiklinj kokiais instrumentais, rinkiniais, atramomis ar
plovimo ir zondg, apsauginj silikoninj konteineriais.
dezinfekavim | dangtelj) j plovimo - Vadovaukités gamintojo pateiktomis
ojrenginiu dezinfektoriy (Ao reiksmé instrukcijomis ir laikykités nurodytos

>3000 arba bent 5 min. koncentracijos (taip pat zr. bendrgsias
90°C/194°F temperataroje). rekomendacijas).
- Naudokite tik patvirtintg plovimo ir
dezinfekavimo jrenginj pagal EN ISO
15883, reguliariai jj priziarékite ir
kalibruokite.
- |sitikinkite, kad priedai (prie$priesinis kampas,
lapy kablys,
faily spaustukas ir jutiklinis zondas, apsauginis
silikonas
dangtelis), pries pereinant prie kito veiksmo,
iSdZiovinkite.

3 | Patikrinimas | Patikrinkite priedus (kampucius, | - NeSvarius priedus (kontrakampj, lapy
lGpy kabliukg, segtuka, jutiklinj kabliukg, segtuka, jutiklinj zonda, apsauginj
zonda, apsauginj silikoninj silikoninj dangtelj) reikia vel iSvalyti ir
dangtelj) ir iSrasiuokite tuos, dezinfekuoti.
kurie turi defekty. - Sutepkite kampg tinkamu tepalu

purksti prie$ pakuojant.

4 | Pakuoté Supakuokite priedus (kampa, - Patikrinkite gamintojo nurodyta maiselio
lapy kabliuka, segtuka, jutiklinj galiojimo laikg, kad nustatytuméte tinkamumo
zondg, apsauginj silikoninj vartoti termina.
dangtelj) j "Sterilizavimo - Naudokite pakuotes, atsparias iki 141
paketélius". °C temperatdrai ir

pagal standartg EN ISO 11607.
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5 | Sterilizacija Sterilizacija garais 134 °C - Naudokite tik tokius autoklavus, kurie
temperataroje, 2,0-2,3 bar atitinka EN 13060, EN 285 reikalavimus.
(0,20 MPa-0,23 MPa), 4 - Naudokite patvirtintg sterilizacijos
minutes. procediirg pagal ISO 17665.

- Laikykités gamintojo pateiktos autoklavo
prietaiso techninés prieZitros tvarkos.

- Naudokite tik $ig rekomenduojama
sterilizacijos procedira.

- Efektyvumo kontrolé (pakuotés vientisumas,
drégmés nebuvimas, sterilizacijos indikatoriy
spalvos poky¢iai, fizikiniai ir cheminiai
integratoriai, skaitmeniniai cikly parametry
jrasai).

- Kontroliuoti, ar néra korozijos ant
priespriesinio kampo

- I8laikyti procedry jrady atsekamuma.

6 | Saugykla Priedus (kampa, lGpy kabliuka, - Sterilumas negali bati uztikrintas, jei
segtuka, jutiklinj zonda, pakuoté yra atidaryta, paZeista arba drégna.
apsauginj silikoninj dangtelj) - Patikrinkite pakuote ir kampa
laikykite sterilizavimo pries naudojima (pakuotés vientisumas, drégmés
pakuotéje. nebuvimas ir galiojimo laikas).
sausoje ir Svarioje aplinkoje.

7. Techniné prieZidra

7.1  Kalibravimas

Kalibravima atlikite pakeite arba sutepe priespriesinj kampg (Zr. 4.6 skyriy).
7.2 Kontra kampo sutepimas

Po valymo ir dezinfekavimo, bet pries sterilizacija reikia sutepti kontrakampj.

1. Prisukite alyvos jpurskimo antgalj prie alyvos butelio (mazdaug 1-3 apsisukimai).
2. |kiskite antgalj j kampinio antgalio galine dalj

=T

3. UzZpildykite priespriesinj kampg alyva, kol alyva istekés i priespriesinio kampo galvutés dalies.
4. Bent 30 minuciy vertikaliai pastatykite priespriesinj kampa, kad per galine dalj
pertekliné alyva iSsisklaidyty gravitacijos btdu.

&7.2.1 |spéjimai

a) Naudokite tik originaly alyvos jpurskimo antgalj.
b) Variklio antgalis neturi bati pripildytas alyvos.

7.3 akumuliatoriaus jkrovimas
1. Jkiskite maitinimo adapterio kistuka j jkrovimo pagrindo maitinimo lizdg ir jsitikinkite,
kad jie tinkamai sujungti.
2. Aplink jkrovimo pagrinda palikite mazdaug 10 cm atstumg, kad baty galima lengvai
pasiekti jvadg ir maitinimo laida.
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3. Jkiskite variklio antgalj j jkrovimo pagrindg (variklio antgalis turi bati tinkamai
sulygiuotas su jkrovimo pagrindu).
i.  Kolantgalis jkraunamas, ant jkrovimo pagrindo mirksi LED indikatorius.
ii.  Kaivariklio antgalis visiSkai jkrautas, ant jkrovimo pagrindo visadasviecia
Sviesos diody indikatorius.
4. Po jkrovimo atjunkite maitinimo adapter;j.

7.4 akumuliatoriaus keitimas

1. ISjunkite prietaisa.

2. Pincetu arba atsuktuvu atidarykite guminj dangtelj ir atsukite varzta.

3. Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj.

4. 1Simkite sengjj akumuliatoriy ir atjunkite jungtj.

5. Prijunkite naujg originaly akumuliatoriy ir jdékite jj j variklio antgalj.

6. UZdékite dangteljir varzta.

1 Jspéjimai

a) Naudokite tik originaly akumuliatoriy.

b) Délakumuliatoriaus pakeitimo rekomenduojama kreiptis j vietos platintojus.

8. Saugykla

a) Prietaisg ir priedus reikia laikyti patalpoje, kurioje santykiné oro drégmé yra 10 %.
~ 93 %, atmosferos slégis 70 kPa ~ 106 kPa, temperatdra -20 °C ~ +55 °C.
b) Jei prietaisas laikomas ilgai, iSimkite jo akumuliatoriy.

9. Transportas

a) Transportavimo metu venkite per dideliy smagiy.
b) Transportavimo metu nelaikykite kartu su pavojingais kroviniais.
c) Transportavimo metu venkite saulés, lietaus ir sniego poveikio.

10. Aplinkos apsauga

ISmeskite gaminj pagal vietos jstatymus.

11. Popardaviminis aptarnavimas

a) | Sig pakuote nejeina atsarginés dalys ar priedai, skirti remonto paslaugoms atlikti.
b) Popardaviminj aptarnavima turi atlikti tik leidima turintis personalas.

12. Simbolis instrukcija

Laikykités naudojimo instrukcijy Serijos numeris

Pagaminimo data u Gamintojas
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°
W B tipo taikoma dalis D Il klasés jranga

IPXO0 Jprastiné jranga

ﬁ Naudojama tik patalpose

! Elkités atsargiai
03% +55°C
j Drégmeés apribojimas Temperatiros apribojimas
-20C

D

10%.
106kPa

Laikymo atmosferos slégis c 0197 CE Zenklu pazymeétas gaminys
70kPa,

A Jspéjimas [:E] elFU

fkg.ch/ifu

C |galiotasis atstovas EUROPOS BENDRIJOJE
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13. Pareiskimas

Visos gaminio modifikavimo teisés paliekamos gamintojui be papildomo jspéjimo. Nuotraukos
yra tik rekomendacinio pobudZio. Galutinés interpretacijos teisés priklauso GUILIN
WOODPECKER MEDICAL INSTRUMENT CO., LTD. Pramoninis dizainas, vidiné struktdra ir t. t. yra
WOODPECKER patentai, todél uz bet kokig kopijg ar gaminio klastote reikia prisiimti teisine
atsakomybe.

14. EMC atitikties deklaracija

Jrenginys buvo iSbandytas ir homologuotas pagal EN 60601-1-2 standarta dél
elektromagnetinio suderinamumo. Tai jokiu bldu negarantuoja, kad $is prietaisas nebus
paveiktas elektromagnetiniy trukdziy.

14.1 Techninis apraSymas, susijes su elektromagnetiniu spinduliavimu

1 lentelé. Rekomendacijos ir deklaracija - elektromagnetinis spinduliavimas

Modelis "Rooter"” X3000 skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Uzsakovas arba modelio
"Rooter” X3000" naudotojas turéty uztikrinti, kad jis baty naudojamas tokioje aplinkoje.

ISmetamuyjy tersaly Atitiktis Elektromagnetiné aplinka - rekomendacijos
bandymas
RF spinduliuoté lgrupé Modelis "Rooter” X3000" naudoja radijo dazniy energija tik savo

vidinei funkcijai atlikti. Todél jo skleidziamos radijo dazniy
bangos yra labai mazos ir negali sukelti jokiy trukdziy netoliese
esandiai elektroninei jrangai.

CISPR 11

RF spinduliuoté Bklasé Modelis "Rooter"” X3000 tinka naudoti visose jstaigose, jskaitant
buitines jstaigas ir tas, kurios tiesiogiai prijungtos prie viesojo

CISPR11 Zemos jtampos elektros energijos tiekimo tinklo, i$ kurio

Harmoninis Emetimas | Aklase tiekiama elektros energija j buitinés paskirties pastatus.

IEC 61000-3-2

Jtampos svyravimai Atitinka
/ mirgéjimo emisijos

IEC 61000-3-3

14.2 Techninis apraSymas dél elektromagnetinio atsparumo

2 lentelé: Rekomendacijos ir deklaracija - elektromagnetinis atsparumas

Modelis "Rooter"” X3000 skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Uzsakovas arba "Rooter”
X3000" modelio naudotojas turéty uztikrinti, kad jis bity naudojamas tokioje aplinkoje.

Imuniteto testas IEC 60601 Atitikties lygis Elektromagnetini aplinka -

. s orientavimas
bandymo lygis

Elektrostatinis islydis +8 kV kontaktas +8 kV kontaktas Grindys turéty bati medinés,

(ESD) betoninés arba keraminiy plyteliy. Jei
+2,+4,+8,+15kV oras| +2, +4, +8, +15 kV oras grindys padengtos sintetine

[EC 61000-4-2 medZiaga, santykiné oro drégmeé turi
bati ne mazesné kaip 30 %.
Elektros greit| +2 kv galia +2 kV maitinimo linijoms| Maitinimo tinklo kokybé turéty
pereinamieji ai maitinimo atitikti tipinés komercinés ar
procesai ir (arba) linijoms ligoninés aplinkos kokybe.
s - Jvestis/|
progimai
+1kV igéjimo
IEC 61000-4-4 linijjoms
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Virsmo bangos

+0,5, +1 kV nuo linijos
iki linijos

+0,5, 1 kV nuo linijos
iki linijos

Maitinimo tinklo kokybé turéty
atitikti tipinés komercinés ar

IEC 6100045 ligoninés aplinkos kokybe.

+0,5, 1, +2 kV linijaj | 0,5, 1, 2 kV linija |

Zeme Zeme
Jtampos kritimai, | <5% UT <5% UT Maitinimo tinklo kokybé turéty atitikti
trumpi pertrikiai ir tipinés komercinés ar ligoninés
jtampos  svyravimai (>95%UT (>95%UT aplinkos kokybe. Jei "Rooter"
maitinimo  3altinio modeliy naudotojui” X3000 reikia

jvesties linijose

kritimas) 0,5 ciklo

kritimas) 0,5 ciklo

testi darba, kai maitinimo tinkle

IEC 61000-4-11

<5% UT

(>95% UT kritimas.)

1ciklas
70 % UT

(30 % sumazéjimas
uT)
25 cikly

<5% UT
(>95 % kritimas UT)

250 cikly

<5%UT

(>95% UT kritimas.)

1ciklas
70 % UT

(30 % sumazéjimas UT)

25 cikly
<5% UT
(>95 % kritimas UT)

250 cikly

pertrauky, rekomenduojama, kad
modeliai Rooter” X3000 turi bati
maitinami

i$ nepertraukiamo maitinimo $altinio
arba akumuliatoriy.

Maitinimasdaznis
(50/60 Hz)

magnetinis laukas

IEC 61000-4-8

30A/m

30A/m

Galios daznio magnetiniai laukai
turéty bati tokio lygio, koks badingas
tipinei komercinés ar ligoninés aplinkos
vietai.

PASTABA: UT yra kintamosios sroves tinklo jtampa pries taikant bandymo lygj.
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3 lentelé: Rekomendacijos ir deklaracija - elektromagnetinis atsparumas laidziosioms ir
spinduliavimo radijo bangoms

Modelis "Rooter"” X3000 skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. UZsakovas arba modeliy
"Rooter’ X3000" naudotojas turéty uztikrinti, kad jis baty naudojamas tokioje aplinkoje.

Imuniteto testas

IEC 60601
bandymo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka - rekomendacijos

Laidusis radijo
daznis IEC 61000-
4-6

Laidusis RF IEC
61000-4-6

Spinduliuojamo
s radijo dazniy
bangos IEC
61000-4-3

3Vrms

nuo 150 kHz iki
80kHz
MHz

6Vrms

ISM dazniy
juosta

3V/m

Nuo 80 MHz
iki 2,7 GHz

3V

6V

3V/m

Nesiojamoji ir mobilioji radijo dazniy rysio jranga turi
bti naudojama ne aréiau bet kurios "Rooter” X3000"
modeliy dalies, jskaitant kabelius, nei rekomenduojamas
atstumas, apskaiciuotas pagal siystuvo dazniui taikoma
lygti.

Rekomenduojamas atstumas
d=1,2xP1/2
d=2xP1/2

d=1,2xP1/2 nuo 80 MHz iki 800 MHz

d=2,3xP1/2 Nuo 800 MHz iki 2,7 GHz

kur P - didZiausia siystuvo iséjimo galia vatais (W),
nurodyta siystuvo gamintojo, o d -
rekomenduojamas atstumas metrais (m).

Stacionariyjy radijo dazniy siystuvy lauko stipris, kaip
nustatytas atlikus elektromagnetinj vietos tyrima (a.),
turéty bati maZesnis uz atitikties lygj kiekviename
dazniy diapazone (b.)

Salia toliau nurodytu simboliu pazymétos jrangos gali
atsirasti trikdziy:

| 1 PASTABA: 80 MHz ir 800 MHz daZniuose taikomas didesnis dazniy diapazonas.

turi konstrukcijy, objekty ir Zmoniy sugertis ir atspindys.

‘ 2 PASTABA: Sios rekomendacijos gali biiti taikomos ne visais atvejais. Elektromagnetiniy spinduliy sklidimui jtakos

a. Stacionariy siystuvy, pavyzdziui, radijo (korinio ir (arba) belaidZio rysio) telefony baziniy stociy ir
antZeminio judriojo radijo rysio sto¢iy, radijo mégéjy, AM ir FM radijo transliacijy ir televizijos
transliacijy, lauko stiprumo teoriskai tiksliai numatyti nejmanoma. Norint jvertinti stacionariyjy radijo
dazniy siystuvy elektromagnetine aplinka, reikéty apsvarstyti galimybe atlikti elektromagnetinj vietoves
tyrima. Jei imatuotas lauko stipris toje vietoje, kurioje naudojamas "Rooter” X3000" modelis, virsija
pirmiau nurodyta taikoma RF atitikties lygj, "Rooter” X3000" modelj reikéty stebéti, kad baty
patikrintas normalus jo veikimas. Jei pastebimas nejprastas veikimas, gali prireikti imtis papildomy
priemoniy, pavyzdZiui, pakeisti "Rooter” X3000" modelio orientacija arba perkelti jj j kit vieta.

b. Dazniy diapazone nuo 150 kHz iki 80 MHz lauko stipris turéty bati mazesnis nei 3 V/m.
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4 lentelé: Rekomenduojami atstumai tarp nesiojamosios ir mobiliosios radijo rysio jrangos ir
"Rooter" modelio® X3000

Modelis Rooter” X3000 skirtas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje kontroliuojami skleidziami radijo
dazniy trikdziai. Uzsakovas arba "Rooter” X3000" modelio naudotojas gali padéti idvengti elektromagnetiniy
trikdziy |s|a|kydamas minimaly atstuma tarp nesiojamosios ir mobiliosios radijo dazniy rysio jrangos (siystuvy) ir

"Rooter” X3000" modelio, kaip rekomenduojama toliau, atsizvelgiant j didziausia rysio jrangos i

imo galia.

Maksimali vardiné

Atstumas pagal siystuvo daznj [m]

siystuvo iséjimo galia Nuo 150 kHz iki 80 MHz | Nuo 80 MHz iki 800 MHz | Nuo 800 MHz iki 2,7 GHz
Wi d=1,2xP1/2 d=1,2xP1/2 d=2,3xP1/2

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Jei siystuvy, kuriy didZiausia i$éjimo galia nenurodyta pirmiau, rekomenduojamas atstumas d metrais (m) gali
bati apskaiciuotas pagal siystuvo dazniui taikoma lygtj, kurioje P yra didZiausia siystuvo i$é¢jimo galia vatais
(W), nustatyta siystuvo gamintojo.

1 PASTABA: 80 MHz ir 800 MHz dazniuose taikomas aukstesnio daznio diapazono skiriamasis atstumas.

2 PASTABA: Sios rekomendacijos gali biti taikomos ne visais atvejais. Elektromagnetiniy spinduliy sklidimui jtakos
turi konstrukcijy, objekty ir Zmoniy sugertis ir atspindys.
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